5070517-SAK-000

| 7

2 3
Legende:
A Anschluss Elektrik
B Anschluss Pneumatik
C  Anschluss Absaugung
360 3830 — 440 D  Wartungsbereich
E Sicherheitsbereich
609 —— 3331 SL Schnittlénge
SB Schnittbreite
= = *  Tische 1800
o o
2888288 K
P S R e st — 1805 Legend:
)}) 7 A Connection electricity
G B Connection pneumatics
o C  Connection extraction
. . D Maintenance area
: E  Security area
SL Cutting length
- - D SB  Cutting width
(590) o * Tables 1800
. 4 II
? RN 111 B |
83 BN & SN 590 Légende:
™5 AEN N AR I i A Connexion électique
|l — sl i B  Raccordement pneumatique
™ § L‘i ooy D § C  Raccordement aspiration
cg NIp 360 N | D Zone de maintenance
o o | I o E  Zone de sécurité
S ol S SL Longueur de coupe
© S — — — SB Largeur de coupe
Y Lo N *  Tables 1800
S ! 4 300 - _
© R 1 D = = " -
~ . - T ! Leyenda:
Y i T il A~ Conexidn eléctrica
! 100 ||/ s k_@ B Conexion neumatica
N S C  Conexion de aspiracion
< % = D Area de Mantenimiento
(S 74 2 E  Areade Seguridad
(o] .
- & D 1 SL Longitud de corte
I o SB Ancho de corte
o 620 “ Tablas 1800
980 Leggenda:
1708 A Collegamento elettricita
E B Collegamento pneumatico
C Collegamento aspirazione
S - 184 D Area Manutenzione
o E Area Sicurezza
SL Lunghezza di taglio
772 SL=3100 SB larghezza di taglio
_— * Tabelle 1800
4713
SL3100 x SB3100
m = 4000 kg
AA | 601500500 29.07.21| STRO Datum Gezeichnet Masstab Benennung ZF | Artikel Nr. Blatt Nr.
HOLZ-HER GmbH I C I 20.07.2021 |STROMMER|  1:50 DATENBLATT A3 5070517 4
D-72622 Ntingen 1 [l [oan - g =
Versi|  Anderung Nr. Datum Gepr. | Versi|  Anderung Nr. Datum Gepr. HOLZHER 6015 3

Vervielfaltigung, unbefugte Verwertung ist strafbar und schadenersatzpflichtig




SL Cutting length

1 | 2 3 6 7
C2 C2
1 1 ° }\ 1
il ° ‘ |
- | p_ ° | . | |
T I I 2
— ’ = w
C1 S
i
] Ja = D = Llr—— i — e - i S—
| D1
464
Legende: Légende:
A Anschluss Elektrik E\ gonneﬂon eletcthue ]
: accordement pneumatique
B Anschluss Pneumatik C Raccordement aspiration
C  Anschluss Absaugung D  Zone de maintenance
D Wartungsbereich E Zone de sécurité
E Sicherheitsbereich glé I[ongueu(rjde coupe A 2129 - 1500
SL Schnittlange o -argeur ge coupe \ - )
SB Schnittbreite Tables 1800 “ i ] C1
* Tische 1800 o
Leyenda: = : —_—
A Conexion eléctrica ° *
Legend: B Conexion neumatica I
egena. N C  Conexién de aspiracion v?
A Connection electricity D Area de Mantenimiento T ..... ]
B Connection pneumatics E  Area de Seguridad I
C  Connection extraction SL - Longitud de corte ST
D Maintenance area SB Ancho de corte CICI
) ¥ Tablas 1800 ..,
E  Security area ettt

5070517-SAK-000

SB Cutting width Leggenda: o IOSOE
*  Tables 1800 A Collegamento elettricita CICIEICNE:
B Collegamento pneumatico e etes
C Collegamento aspirazione HSIORT
D AreaManutenzione ettt fEeen el ettt
E Area Sicurezza Beeeteta.s
SL Lunghezzaditagio [ fleeececeseed]  feeegecesecd]  floegeeesees
SB larghezza di taglio
*" Tabelle 1800 SL3100 x SB3100
m = 4000 kg
AA | 601500500 29.07.21| STRO Datum Gezeichnet Masstab Benennung ZF | Artikel Nr. Blatt Nr.
vozrercmod M | 20072021 [sTROMMER| 1550 DATENBLATT A3 5070517| -
D-72622 Nirtingen 1 [l [oam - g =
Versi|  Anderung Nr. Datum Gepr. Versi Anderung Nr. Datum Gepr. HOLZHER 6015 3

Vervielfaltigung, unbefugte Verwertung ist strafbar und schadenersatzpflichtig




484

3210

360

360

1146

uE]

EL T3

3307
450

1070

200

1300

220

439

160

........

.....
.....

.....
" e
.....
c e
ooooo
.....

.....

.....
v e e
ooooo
DO

.....
.....
.....

.....
.....
v e s e
ooooo
se s e
.....

.....

.....
.

ooooo
OO

.........

400

Fundament:

Min. Betondicke = 200mm

Betonqualitdt C25, zug- und druckbelastbar
Fundament muss ebenerdig sein (+ 5mm)

Foundation:

Min. concrete thickness = 200mm

Quality on concrete C25, tension- and pressure
loadable

Foundation has to be at ground level (= 5mm)

Fondations:

Epaisseur mini de béton = 200mm

Qualité de béton C25, résistant a la traction et
a la pression

Les fondations doivent étre planes (+ 5mm)

Fundamento:

Capa de hormigén, min. = 200mm
Galidad del hormigon C25, resistente a la
traccion y compresion

El fundamento debera quedar al nivel del
suelo (+ 5mm)

Fondazione:

Spessore min.pavimento = 200mm

Qualita pavimento C25, sollecitabile a trazione
e compressione Fondazione piana (+ 5mm)

SL3100 x SB3100

m = 4000 kg
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